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Abstract:

According to Maurice Geerard’s catalogue in Clavis Patrum Graecorum,
from archbishop Proclus of Constantinople, were preserved two sermons on
Baptism of Christ. The first of them had been translated into Romanian by Fr. D.
Fecioru, but the second does not. This paper presents very briefly the textual
history of homilies, the question of their authenticity, a new Romanian translation
of CPG 5806 and the first translation into Romanian of CPG 5827.
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Maurice Geerard a inventariat intre omiliile atribuite lui Proclu al
Constantinopolului si doud omilii la Botezul Domnului. Aceste doud omilii sunt
numerotate ca omiliile VII si XXVIII din ,,corpusul omiletic proclian”. In ce
priveste acest corpus omiletic, este intotdeauna nevoie sd precizdm cd avem in
vedere cele 37 de omilii inventariate cu indicativele de la 5800 la 5836 in Clavis
Patrum Graecorum volumul 111°. Precizarea este necesari pentru ci Benedikt

L Pr. Dr. Radu Gérbacea, asistent la Facultatea de Teologie ,,Andrei Saguna” din
cadrul Universitatii ,,Lucian Blaga” din Sibiu.

2 Maurice Geerard, Clavis Patrum Graecorum. A Cyrillo Alexandrino ad lohannem
Damascenum, vol. I1l, Brepols — Turnhout, 1979, p. 133-143, in special p. 135, 141; M.
Geerard, J. Noret, Clavis Patrum Graecorum Supplementum, Turnhout, Brepols
Publishings, 2003, p. 369-372.



Cele doua omilii la Botezul Domnului atribuite lui Proclu al Constantinopolului

Marx a incercat sa restituie arhiepiscopului Constantinopolului alte 89 de omilii®,
pe care M. Geerard le-a enumerat cu titlul ,,dubia™.

Asezarea impreund a celor doud omilii la Botezul Domnului aduce in
discutie, aproape intotdeauna, autenticitatea procliand a celei de-a doua, contestata
cu vehementa de M. Aubineau®.

Prima omilie este In s. Theophania (CPG 5806; BHG® 1948, BHG" 1948a).
Despre editia pe care o avem astdzi la dispozitie, cea din PG 65, 757-764, care
reproduce editiile mai vechi ale lui V. Riccardi si F. Combefis®, F.J. Leroy spune
ca se bazeaza pe doua manuscrise, Vatic. 1633, sec. X-XI (utilizat de V. Riccardi),
si Paris 1173, sec. XI (utilizat de F. Combefis). Baza de date Pinakes: Textes et
manuscripts grecs coordonatd de Institut de recherche et d’histoire des textes
inventariaza 23 de manuscrise pentru CPG 5806’. Pani in prezent lipsesc atit o
editie criticd, cat si un studiu detaliat al continutului omiliei, care sd confirme cu
dovezi interne atribuirea traditiei manuscrise®. Pana la realizarea editiei critice si a
unui studiu detaliat, ramanem tributari editiilor din sec. XVII si erorii de fond a
cercetdrii scrierilor procliene, care s-a bazat intotdeauna pe atribuirile traditiei
manuscrise.

% Benedikt Marx, Procliana: Untersuchungen iiber den homiletischen Nachlass de
patriarchen Proklos von Konstantinipel, Munster, 1940, 104 p.

* M. Geerard, Clavis Patrum Graecorum, vol. 111, p. 143.

S M. Aubineau, ,,Bilan d’une enquéte sur les homélies de Proclus de Constantinople”,
Revue des Etudes Grecques 85 (1972), p. 572-596, aici p. 584. Chestiunea numirului de
omilii la Botezul Domnului pastrate de la Proclu al Constantinopolului este amplificata de
urmatoarea notd a lui F.J. Leroy: ,,on connait trois textes de Proclus pour la Théophqnie;
comme Ehrhard n’a pas vu le ms., que Lambros (Richard n® 184) I, p. 130 et Il, p. 476
n’indique pas les incipit, on a peut-etre ici un autre texte que I’homélie 7. Cf. F.J. Leroy,
S.J., L’homilétique de Proclus de Constantinople. Tradition manuscrite, inédits, études
connexes, (Studi e Testi 247), Rome, 1967, nota 112, p. 96.

® V. Riccardi, S. P. Procli archiepiscopi CP. Analecta, Rome, 1630, p. 279-283; F.
Combefis, Auctarium Novum |1, Asterii Amas. Episcopi, aliorumque plurium partum...,
Paris, 1648, p. 381-388.

" www.pinakes.irht.cnrd.fr. O lista a manuscriselor care transmit CPG 5806 a oferit
F.J. Leroy in L’homilétique de Proclus de Constantinople. Tradition manuscrite, inédits,
études connexes, p. 96-99.

8 In lipsa unui studiu detaliat al continutului omiliei, avem totusi discutate, pe scurt
ce-i drept, anumite elemente. Spre exemplu anaphora-ua de la Tnceputul omiliei este
amintitd de J.H. Barkhuizen in Proclus, Bishop of Constantinople: Homilies on the Life of
Christ, translated with an introduction and notes by Jan Harm Barkhuizen, (Early Christian
Studies 1), Centre for Early Christian Studies, Australian Catholic University, Brisbane,
2001, p. 18. Pentru traducerea in limba engleza a omiliei a se vedea p. 125-129.
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Cea de-a doua omilie, In Theophania (CPG 5827; BHG 1931m), ni s-a pastrat
sub numele lui Proclu in doud manuscrise ateniene tarzii, numerotate ca 217 si 260
in fondul de manuscrise al Bibliotecii Nationale din Atena, datand din sec. XVII
si, respectiv, XVI, si a fost editatd pentru prima datid de F.J. Leroy in 1967°.
Editorul omiliei spune despre cele doua manuscrise ca deriva dintr-o sursa
comund, dar cd, in ciuda provenientei lor din manastirea Dousikos, ele nu pot fi o
copie uneia de-a alteia. O astfel de a afirmatie e sustinuta, potrivit iezuitului F.J.
Leroy, de absenta din manuscrisul mai recent a vreunei omisiuni din manuscrisul
mai vechi'.

Pastratd in doar doud manuscrise tarzii, omilia CPG 5827 ridicd serioase
probleme in ce priveste autenticitatea procliand. Atribuirea manuscrisa tarzie si
limitatd ar avea nevoie de argumente interne solide. Editorul insusi este de parere
ca nu poate avansa vreun argument solid in favoarea autenticitatii procliene, asa
cum o facuse pentru alte omilii inedita pe care le editase pentru prima data, mai
ales din pricina modului in care Scriptura este citata, prin pasaje destul de lungi.
Nu ezitd insd si aminteasca de omilia XVII (In laudem d. Stephani [CPG 5816;
BHG? 1657; PG 65, 809-817]), in care intilnim ,.totusi un mod asemanator de
citare al naratiunii din Faptele Apostolilor”, prin texte relativ lungi™.

Desi modul de citare al Scripturii in CPG 5827 este diferit fatd de cel din
CPG 5806, totusi F.J. Leroy aduce in discutie citeva exemple de asemanari intre
cele doud omilii, care ar putea sustine atribuirea lui Proclu, dar pe care M.
Aubineau le-a contestat'.

O primd aseminare invocatd este reprezentatd de insistenta autorului pe
superioritatea sarbatorii Botezului/Teofaniei Domnului in raport cu sarbatoarea
Nasterea Lui.

CPG 5806 CPG 5827

PG 65, 757C.2-12 Leroy, p. 197, 1.1-2 - 11.3
. si sarbatoarea de astdzi, mai
mare decat sarbitoarea de mai inainte,
arati inmultirea minunilor. Cici la Sarbatoarea care a trecut, a

SFJ. Leroy, S.J., L ’homilétique de Proclus de Constantinople. Tradition manuscrite,
inédits, études connexes, p. 195-204.

% Ihidem, p. 195.

1 Ibidem, nota 78. Trad. rom. nPr. D. Fecioru, ,Sfantul Proclu al
Constantinopolului: Cuvant de lauda la Sfantul intdiul Mucenic Stefan”, Mitropolia
Olteniei 19 (1967), nr. 11-12, p. 956-959.

12 M. Aubineau, ,Bilan d’une enquéte sur les homélies de Proclus de
Constantinople”, p. 584.

252




Cele doua omilii la Botezul Domnului atribuite lui Proclu al Constantinopolului

sarbatoarea de mai Tnainte, a Nasterii
Maéntuitorului, pamantul s-a bucurat,
purtand 1n iesle pe Stiapanul tuturor, iar
la sirbatoarea de astazi, a Aratarilor
lui Dumnezeu, marea se veseleste
foarte; si se veseleste pentru cd prin
Iordan se face partasa la binecuvantarile
sfintirii. La sarbitoarea de mai Thainte
S-a aratat [ca] un Prunc nedesavarsit,
aratand nedesdvarsirea noastra, iar la
sabitoarea de astizi Se aratd [ca unul]
desavarsit, infatisand pe Cel desavarsit
din Cel desavarsit.

Kol tfg mpoAafovong £optiic 1
onuepov &optn peilova deikvuot TV
Bovprotov Ty avénerv. Kai yap v i
mpolafovct £0pTi) TAV yevedLiov T0D
Yotiipog [1] v Exoupev, €v i edTvy
oV vV ATOVIOV AgoméTnVy
Baotdlovoa, év o0& Tif onuepov £0pti
T®v  Oeopaveiov 1 OBdlocco  Alav
gv@paivetal, evepaiveTor 88, O¢ o1
Topddvov Tag TOD GYGHOL EDAOYING
petohopfavovca. Emi tf] mpoAafovon
gopti] dtedéc Ppégog Edcikvuto, TNV
NUETEPOY ATEAELOTNTO, DEIKVOUEVOV, €V
0¢ T onuepov €opti) TéEAEWOG Opditan,
TOV €K TEAEIOV TEAELOV QUVITTOUEVOG.

Nasterii ,,Marelui Dumnezeu i
Mantuitorului nostru lisus Hristos”
[Tit 2, 13] este stralucitoare si cinstita,
dar mai stralucitoare i mai cinstitd este
sarbitoarea de acum, a
dumnezeiescului Sau Botez. Dar il vad
pe Mantuitorul si Stapanul nostru cum
implineste iconomia [pornind] de la
cele mai mici spre cele mai mari. Caci
la sarbitoarea Nasterii, Domnul S-a
nascut ca prunc, iar la [sarbatoarea]
aceasta primeste Botezul ca barbat
desavarsit.

I.1. 'H peév maperbodca éoptn TOV
veveOhov «100 ueyddov Ocod  kai
Zwrijpog nudv Inood Xpiotod» Aapmpa.
Kol Tio €oti, Aoumpotépa Of Kol
TYWIOTEPA 0TIV 1| Tapodoa avTod Oeia
Bamticlg. 2. AM ovy ®g EAAYOGTNG
gxelvng peyodlvvopev tadny, AL tva

Katavonoavteg TNV €ml  T00UTOIC
OIKOVOIK®DG  ywvopévny  dxoAovBiov
£00TOVG mPOG peilova

nmapoockevdomuey apety. 11.3. Kai 6pa
TOV ZOTpe Kol AE6TOTNV NUOV TMG
amwo 1OV pukpotépov &mi Ta peilova
v oikovopiov mwoleitar. Kai yap €v i)
TV  yevebliov €opti] ©¢ Ppéeog
gyevwnn 0 Koprog, &v tadtn 08 a¢
Téh€10g Avnp O PanTicpa dExETOL.

F.J. Leroy sugereazd de asemenea ca element de legaturad intre CPG 5827 si
CPG 5806 dialogul dintre loan Botezatorul Iui lisus, atunci cand Acesta din urma

a venit la lordan cerand botezul®™.

B EJ. Leroy, S.J., L homilétique de Proclus de Constantinople. Tradition manuscrite,

inédits, études connexes, p. 196.
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CPG 5806

CPG 5827

PG 65, 761A.9-15

[loan zicea]: ,,Cum voi indrazni sa
Te botez? Cand este focul curatat de
iarba? Cand spala lutul izvorul? Cum
voi boteza, eu, cel vinovat, pe
judecatorul? Cum Te voi boteza,
Stapane? Nu vid in Tine pata? Nu Te-ai
supus blestemului lui Adam! Nu ai facut

Leroy, p. 198, 11.13

[loan a zis]: ,,Voi pune ména pe
Cel de neatins? Eu, sluga, voi boteza
pe Stapanul? Cum eu, lutul, voi pune
mana pe Facatorul meu? Cum eu,
faptura, voi pune mana pe Creatorul
meu? Eu sunt iarbd care se usuca
repede, iar El este foc mistuitor! Nu va

[niciun] pacat! cuteza iarba si se atinga de foc!”

De asemenea, F.J. Leroy aminteste de antitezele care subliniazd paradoxul
Botezului lui Hristos care se regdsesc in ambele omilii, dar care sunt totusi
obisnuite traditiei predicatoriale grecesti la Botezul Domnului'*. Despre toate
aceste elemente ,comune” identificate de F.J. Leroy, M. Aubineau scrie
urmdtoarele:

»Indices trop peu nombreux, trop vagues, trop peu reliésa la
littérature de 1I’époque, pour rattacher cette piece a la premiere partie du
V¢ siecle, a fortiori pour ratifier attribution a Proclus de deux manuscrits
tardifs.””®.

Asadar, fara a intentiona sa transez in vreun fel chestiunea autenticitatii celor
doua omilii la Botezul Domnului atribuite lui Proclu al Constantinopolului si
ramanand fidel atribuirilor traditiei manuscrise, voi prezenta in cele ce urmeaza o
noud traducere a omiliei In s. Theophania (CPG 5806) si o prima traducere a
omiliei In Theophania (CPG 5827). in spatele efortului de a prezenta cele doua
omilii si de a oferi noi traduceri std insd dorinta de a starni interesul studentilor,
masteranzilor, doctoranzilor si, de ce nu, chiar a profesorilor de teologie cu privire
la chestiunile de autenticitate ale unor texte omiletice. Spun acestea gandindu-ma
la recent aparutul volum 14 1n noua serie Pdrinti si Scriitori Bisericesti, care nu
contine doar omilii ale Sfantului Ioan Hrisostom'®! Este prezent in acest volum

 Ibidem.

oM. Aubineau,
Constantinople”, p. 584.

18 Sfantul loan Gurd de Aur, Predici la sarbdtori imparatesti si Cuvantari de lauda la
sfintd, (PSB s.n. 14), editia a II-a, revizuita si adaugita, traducere din limba greaca veche
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chiar Severian de Gabala cu omilia In ascensionem et in principium Actorum
(CPG 4187)!

Proclu al Constantinopolului
Cuvant la Sfanta Teofanie/Aratare a Domnului®’

1. Hristos S-a ardtat [Tit 2, 11] lumii si, impodobind lumea cea neimpodobita,
a facut-o stralucitoare; a luat pacatul lumii [cf. In 1, 29] si a doborat pe vrajmasul
lumii; a sfintit izvoarele apelor; a luminat sufletele oamenilor; s-au Tmpletit minuni
cu minuni mai mari. Caci astdzi pamantul i marea si-au Tmpartit [intre ele] harul
Mantuitorului si toatd lumea s-a umplut de veselie; si sdrbatoarea de astdzi, mai
mare decat sarbatoarea de mai inainte [tf|g Tpoiafodong €optiig], arata inmulfirea
minunilor [t@v Bavpdtov v adénowv]. Caci la sarbatoarea de mai inainte, a
Nagsterii Mantuitorului [t®v yevebAiov tod Twtijpog], pamantul s-a bucurat,
purtand in iesle pe Stapanul tuturor, iar la sarbatoarea de astazi, a Aratarilor lui
Dumnezeu, marea se veseleste foarte; si se veseleste pentru ca prin lordan se face
partasa la binecuvantarile sfintirii. La sarbatoarea de mai inainte S-a aratat [ca] un
Prunc nedesavarsit, aratand nedesavarsirea noastra, iar la sarbatoarea de astazi Se
arata [ca unul] desavarsit, infatisand pe Cel desavarsit din Cel desavarsit.

Acolo steaua care s-a ivit la rasarit a dat de veste despre Cel nascut™; iar aici
Tatél, Care L-a nascut, da marturie de sus despre Cel ce Se boteaza [cf. Mt 3, 7].

Acolo magii cilatorind din rasarit I-au adus daruri ca unui imparat [cf. Mt 2,
2.11]; iar aici ingerii venind din ceruri l-au adus ca lui Dumnezeu slujirea
cuvenita.

Acolo a fost Infasat cu infasuraturile scutecelor; aici dezleagad legaturile
pacatelor.

Acolo Tmpiratul a imbricat haina de purpurd a trupului; iar aici izvorul se
imbraca in rau [ca si cu o haina].

de pr. prof. Dumitru Fecioru, introducere de ierom. Policarp Pirvuloiu, Basilica, Bucuresti,
2015.

" CPG 5806. Traducere realizati dupa textul din PG 65, 757-764. O traducere in
limba romana a acestei omilii a oferit si parintele D. Fecioru, ,,Cuvant la Botezul
Domnului de Sfantul Proclu al Constantinopolului”, Mitropolia Olteniei 17 (1965), nr. 1-2,
p. 83-85. Din traducerea périntelui D. Fecioru lipsesc primele cinci randuri ale textului
grecesc din PG 65, 757B.9-13. Traducerea lui incepe cu cuvintele : ,,Astazi pamantul si
marea au impartit intre ele harul Mantuitorului.”.

18 Tov 1ey0éva uivuoev: a instiinta despre Cel niscut.
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2. Veniti, asadar, sd vedeti minuni nemaiintalnite [mapddoo&a Oadpara]!
Soarele dreptatii [Mal 4, 2] spalat in Tordan, un foc cufundat in api; pe Dumnezeu
sfintit de un om. Astazi toatd faptura ldudand in imne striga: ,,Binecuvantat este
Cel ce vine in numele Domnului!” [Ps 117, 26]. Binecuvéantat este cel ce vine
intotdeauna, cici nu a venit acum pentru prima data. , Binecuvantat este Cel ce
vine Tn numele Domnului!”. Cel ce vine ca proniator prin fapturile create, pastrand
fara cadere [Gntmtog] indlfimea cerului, cdrmuind cu pricepere alergarile soarelui,
ordonand fara invalmasire multimiea stelelor, amestecand cu buna temperare aerul
spre rasuflare, incélzind iarasi cu bund temperare adancurile pamantului spre
rodire, {inand in frdu marea mult involburata cu nisipul foarte mic, impingand in
chip nevazut izvoarele din adancuri, calduzind fara raticire curgerile raurilor.
Asadar, vazand toate acestea, sd zicem: ,,Binecuvantat este Cel ce vine in numele
Domnului!”. Cine este Acesta? Spune clar, o fericite David: ,,Dumnezeu este
Domnul si S-a aratat noua!” [Ps 117, 27]. Dar nu numai profetul David spune, ci si
Pavel Apostolul dand marturie pentru El graieste: ,,Caci harul mantuitor al lui
Dumnezeu s-a aratat tuturor oamenilor, povatuindu-i” [Tit 2, 11-12], nu unora, ci
tuturor. Céci tuturor iudeilor si elinilor se daruieste mantuirea prin botez, punand
inainte Botezul ca o binefacere comuna.

3. Veniti sa vedeti un potop neobisnuit [Eévov], mult mai bun si mai mare
decét cel vazut in vremea lui Noe.

Acolo apa potopului a omorat firea omeneasca, iar aici apa Botezului a facut
vii pe cei morti prin Cel botezat.

Acolo Noe a construit o arcd din lemn care nu putrezeste [k EOAwv
aonntov]™ [usor], iar aici Hristos, Noe Cel inteles cu mintea, si-a confectionat
arca trupului din nestricta Maria [£x tiig dpBopov Mopiag].

Acolo Noe a uns arca pe dinafara cu un strat de smoala, iar aici Hristos a
intarit corabia trupului prin asigurarea credintei.

Acolo un porumbel/o porumbitad [nepiotend] purtdnd o ramurd de maslin, iar
aici [un porumbel/o porumbitd] a instiintat buna mireasma a Stapanului Hristos,
iar aici Duhul Sfant, venind in chip de porumbel il indici pe Domnul Cel Milostiv.

19 o . .
flonmtog, ov — poate desemna ceva ce nu putrezeste, dar si ceva brut (undigested).

Cf. H.G. Liddell si R. Scott (eds.), A Greek-English Lexicon, H.S. Jones, Oxford, 91996, p.
256. A se vedea si optiunea de traducere a textului din Iesire 25, 5 [LXX]: &bha donmra
(lemn care nu putrezeste) Septuaginta 1: Geneza, Exodul, Leviticul, Numerii,
Deuteronomul, vol. coord. de Cristian Badilita, Francisca Baltaceanu, Monica Brosteanu,
Dan Slusanschi, in colaborare cu loan-Florin Florescu, Colegiul Noua Europa, Polirom,
2004, p. 255. Parintele D. Fecioru a tradus ék &0Awv donmtov prin ,, din lemne ce
putrezesc”. Cf. D. Fecioru, ,,Cuvant la Botezul Domnului de Sfantul Proclu al
Constantinopolului”, p. 82.
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Dar ma uimeste covarsitoarea smeritd cugetare a Domnului [tfig T00 Kvpiov
TAMEVOPPOSUVNG], pentru ca nu S-a multumit Cel desavarsit din Cel desavarsit sa
Se nascut ca prunc dintr-o femeie; cd nu S-a mulfumit Cel ce este impreund pe tron
cu Tatal s3 ia forma robului [cf. Flp 2, 7], ci vine la Botez ca un pacatos. Dar si nu
fie binefacerea comuna o poticneald pentru cei ce ascultd. Caci Se boteaza Hristos,
Stapanul tuturor, neavand trebuintd de curatire, ci impartind In doua moduri
folosul pentru noi: ca sa daruiasca apelor harul sfintitor si sa indemne pe fiecare
om sa se boteze.

4. Caci spune [Scriptura] ,,a venit lisus din Galileea la lordan la loan, ca sa fie
botezat de el” [Mt 3, 13]. Ce erau cele savarsite atunci, fratilor? Un lucru cu
neputintd de gandit, caci cele privite erau mai presus de ochii omenesti. Mintea
tremurd, limba fuge din gurd, neindriznind sd exprime cele neexprimabile. De
aceea, cand a vazut loan pe Stapanul venind cétre el, cuprins de multd lupta in
inimad, cazand inainte si plecandu-se pand la pamant, atingandu-l picioarele,
implordndu-L graia: ,,De ce ma silesti, Tu Cel Preaputernic, pe mine cel
neputincios sa fac cele peste putere? Nu pot sa fac acestea! Cum voi indrazni sa Te
botez? Cand este focul curatat de iarba? Cand spala lutul izvorul? Cum voi boteza,
eu, cel vinovat, pe judecdtorul? Cum Te voi boteza, Stapane? Nu vad in Tine pata?
Nu Te-ai supus blestemului lui Adam! Nu ai facut [niciun] pacat! [cf. 1 Ptr 2, 22;
Evr 9, 28] Chiar daca Te-ai coborat, nu ai calcat porunca. Ce faci Stdpane, silindu-
ma sa fac ceea ce este peste putere? Niciodatd nu am indrdznit sd fac ceva spre
supdrarea Ta. Ca un rob iubitor de Stapan mai inainte am facut cunoscutd venirea
Ta; caci pe cand eram inca in pantece, imprumutand limba mamei, Te-am vestit pe
Tine Dumnezeul lumii; i-am pregatit pe toti pentru intalnirea cu Tine”.

5. Dar spune-mi Stapane, cum va indura soarele sa vada pe Stapanul tuturor
ocarat de un rob indraznet si nu-l1 va mistui indata cu razele lui arzitoare ca pe
Sodomiti [cf. Fc 19, 24]. Cum va rabda pamantul vazand pe Cel ce sfinteste pe
ingeri botezat de un om pacatos si imediat [ropaypnua] deschizdndu-si gura, nu
ma va inghiti ca pe Dathan si Aviron? [Num 15, 31] Dar cum te voi boteza pe Tine
Stapane, Care din nastere n-ai legatura cu cele intinate? Ai venit fara samanta, ca
un rod dintr-un pantec fara dureri de nastere/nelauzit [£€ dloyedTov yooTPOC).
Asadar, cum voi sfinti eu, omul cel intinat, pe Dumnezeu, pe Dumnezeu Cel fara
de pacat? ,,Eu am trebuinta sa fiu botezat de Tine si Tu vi la mine? [Mt 3, 14]”. M-
ai trimis Stapane ca botezator, nu am fost neascultator fatd de porunca Ta. Caci
indemnand pe toti spre Botez, le-am zis: ,,Marturisiti-vd Domnului ca este bun!”
[Ps 105, 1]. Caci Cel ce a venit nu este aspru; este un Fiu bun nascut din [Cineva]
bun/dintr-Unul bun. Aratind bunatate nu pentru pufin i indatd dupa aceea
schimband-Se, cici ,,in veac este mila Lui” [Ps 105, 1]. Si intrucat mila Lui este
nemasuratd, de aceea puterile cerurilor, care-L laudd in imne, spuneau:
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,,Binecuvantat este Cel ce vine in numele Domnului; Dumnezeu este Domnul si S-
a aratat noua” [Ps 117, 26].

Aratatu-S-a ,,Soarele dreptatii” [Mal 4, 2] si intunericul necunostintei s-a
risipit.

Aratatu-S-a pastorul ceresc si a alungat pe lupii diavolului de la frumoasa
turma.

Aratatu-S-a Fiul Cel Unul-Niscut al Tatalui si a daruit credinciosilor infierea
prin Botez.

Aratatu-S-a viata tuturor i omorand moartea prin moarte, i-a invrednicit pe
cei morti de viata.

6. Dar pe cand se sdvarseau acestea astfel, Tatal, veselindu-Se de sus mult de
covarsitoarea smerenie a Fiului, deodatd da la o parte portile cerului, di drumul
unui glas ca un tunet, plin de dispozitie parinteasca: ,,Acesta este Fiul Meu Cel
iubit, in Care am aflat placere!” [Mt 3, 17]. $i ca s nu se rataceascd mintea celor
ce ascultad cu privire la botezator si la Cel ce Se boteaza, Duhul Sfant vine in chip
de porumbel, aratand ca si cu un deget pe Cel botezat si despre Care se di
marturie. Lui fie slava si puterea in vecii vecilor. Amin.

Cuvant la sfintele Teofanii
al celui intre sfinti parintelui nostru Proclu, arhiepiscopul Constantinopolului®

1. Sarbatoarea care a trecut [N mapgABodoa €optny], a Nasterii ,,Marelui
Dumnezeu si Mantuitorului nostru lisus Hristos” [Tit 2, 13] este stralucitoare si
cinstitd, dar mai strilucitoare si mai cinstita este sarbatoarea de acum, a
dumnezeiescului Sdu Botez. Dar noi nu o preamarim pe aceasta ca si cum cealalta
ar fi mai lipsita de importanta, ci pentru ca sa ne pregatim pe noi insine pentru o si
mai mare virtute, cugetand la randuiala care s-a facut prin iconomie cu privire la
aceasta.

2. Dar il vad pe Mantuitorul si Stipanul nostru cum implineste iconomia
[pornind] de la cele mai mici spre cele mai mari. Caci la sarbatoarea Nasterii,
Domnul S-a nascut ca prunc, iar la [sarbatoarea] aceasta primeste Botezul ca
barbat desavarsit [téAerog avnp].

Acolo ntr-o pestera mica si in iesle culcat, invatandu-ne pe noi sa fim smeriti,
iar aici vine la prea marele rau, lordan.

Acolo 1infagat cu haine saracicioase, iar aici Imbracat cu repejunile
lordanului.

%0 CPG 5827. Traducere realizata dupa editia lui F.J. Leroy, S.J., L homilétique de
Proclus de Constantinople. Tradition manuscrite, inédits, études connexes, p. 197-204.
Impartirea in parafrage urmeaza in mare parte impartirea propusa de F.J. Leroy.
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La aceea magii | s-au inchinat, iar la aceasta o slugd aleasa L-a botezat pe
Stapanul Insusi.

Atunci o stea i-a calauzit pe magi spre a se inchina Lui, iar acum Tatal L-a
aratat lumii pe Acesta ca Fiul Sau;

Acolo pistori, aici Inaintemergatorul;

Acolo Irod cel cu totul fara de lege i-a ucis pe pruncii cei neintinati, iar acum
Hristos ne-a curatit pe noi cei intinati si ,,capetele nevazutilor balauri” [cf. Ps 73,
13] le-a zdrobit;

Acolo sange varsat, aici ape binecuvantate;

Acolo tanguire si planset si strigat mult, Rahila plangea pe fiii sai [Mt 2, 18;
ler 31, 15], aici luminare si bucurie si veselie [cf. Lc 1, 14] si mantuire.

Acolo Betleemul a rdmas fara copii, iar aici colimvitra [koAvupnOpa] are
multi fii.

Atunci lisus a fugit pe ascuns in Egipt, iar acum in chip aratat vine la Iordan
ca sd fie botezat.

Acolo Tosif si Maria, mama [Lui], calatoresc impreuna cu El, iar aici
Tnaintemergitorul si ingerii 1i slujesc Lui [otéd Aettovpyodot].

Atunci idolii Egiptului, lucruri facute de maini omenesti [Ps 134, 15], l-au
vazut pe Acesta si s-au sfaramat, iar acum lucrurile lui Dumnezeu, ,,mare clar a
vazut sin a fugit, lIordanul s-a Tntors inapoi; muntii au sarit ca niste berbeci si
dealurile ca niste miei” [Ps 113, 3-4];

Acolo pastori, care stateau pe camp [Lc 2, 8], au vazut si s-au minunat, iar
aici botezdtorul s-a cutremurat si cand i-a poruncit Stapanul, el s-a ingrijorat si a
zis: ,,Voi pune mana pe Cel de neatins? Eu, sluga, voi boteza pe Stapanul? Cum
eu, lutul, voi pune mana pe Facatorul meu? Cum eu, faptura, voi pune mana pe
Creatorul meu? Eu sunt iarba care se usuca repede, iar El este foc mistuitor! [Dt 9,
3; Mt 3, 14]. Nu va cuteza iarba sa se atinga de foc!” Si ce [a raspuns] lisus: ,,Lasa
acum, caci asa se cuvine noud ca sa implinim toatd dreptatea!” [Mt 3, 15]. Dar sa
spunem si celelalte: acolo un inger a binevestit Nasterea lui Hristos [cf. Lc 1, 26-
28], iar aici cerurile s-au deschis si Duhul Sfant a coborat in chip de porumbita, si
de sus Tatal a dat marturie despre Fiul, ,,Acesta este, zicand, Fiul Meu Cel iubit, in
care am binevoit!” [Mt 3, 17]. Si de ce sd nu spun cele mai desavarsite? Atunci
Fiul S-a aratat singur, iar acum Tatal si Duhul Sfant. Si cum? Tatal da marturie de
sus si Duhul coboari 1n chip de porumbita si Fiul Se boteaza.

3. Stiti deosebirea sarbatorii, ati inteles superioritatea sarbatorii de acum, dar
priviti [acum] izbanzile ei. Domnul a venit la Botez, vrdnd sa stearga
inscrisul/zapisul lui Adam si Cel necircumscris sd fie circumscris, pentru ca sa
redea chipului Intinat forma frumusetii de mai nainte [t1v pvrwBeicav sikdva gig
10 dpyaiov kdAhog avapopemontal]. Si,,Cel ce a pus muntii pe cantar si viile in
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cumpana” [Is 40, 12] este botezat de rob, si Cel neschimbat se dezbraca pentru ca
sd imbrace cu haina nestriciciunii pe stramosul cel dezbracat. Si ,,Cel ce a
imbriacat cerul cu nori” [Ps 146, 8] Se imbraca in curgerile lordanului [{opddvia
nepPédieTon psiBpa] ca s ingroape in apa pacatele noastre si Isi pleacd capul
,Cel ce a aplecat cerurile” [Ps 17, 9] pentru ca sa restaureze firea noastra cea
cazutd, si Cel ce a facut lacurile, izvoarele si adincurile secatuieste apele tulburi
ale necredintei celor morti; si Soarele inteles cu mintea Se [lasa] luminat pentru ca
uscaciunea pacatelor noastre sa ia sfarsit, si El, Cel ce e de fata pretutindeni si tine
toate in ménd, Se arata la rdu ca sa spele raurile pacatelor noastre si Se dezbraca
pentru noi cei goi, pentru ca sd ne imbrace pe toti in haina nestricaciunii.

4. Spuneti, profetilor, cele pe care le-ati vestit cu privire la El. Faceti-le clare
pentru noi! Spune, Davide, cine este ,,Cel ce a prefacut piatra in iezer si piatra de
neclintit in izvoare de ape?” [Ps 113, 8] Hristos este Cel ce a preschimbat biserica
dintre neamuri in iezere de ape duhovnicesti, adica colimvitrele Botezului, si a
umplut umanitatea impietritd de izvoare mantuitoare. Dar cand si cum
,Dumnezeul slavei a tunat, Domnul peste ape multe” [Ps 28, 3]? [Atunci cand]
Tatal a dat glas, ,,Acesta este Fiul Meu Cel iubit!” [Mt 3, 17] Dar cum s-a umplut
raul Iui Dumnezeu de ape? Biserica lui Dumnezeu a umplut inimile credinciosilor
cu cele opt haruri [yopicuatal.

Spune si tu, Isaia, cele ale sarbatorii! ,,Glasul celui ce strigd in pustiu,
pregititi calea Domnului!” [Is 40, 3] Adici, glasul Cuvantului, Inaintemergatorul,
in pustiu striga: ,,Pregatiti calea Domnului!” Si ce [inseamna] ,,bucura-te, pustiu
insetat”? [Is 35, 1]. Biserica lui Hristos insetata dupa mantuirea noastra. Si cum ,,a
izvorat apa in pustiu”? [Is 35, 6] Botezul in Bisericile dintre neamuri, care mai
fnainte era pustiu. Dar spune-mi si ce inseamnad ,,cei ce inseteaza sa meargd la
apa”? [Is 55, 1] Cei dintre neamuri sd meargd la Botez.

Spune-mi si tu, prea mare loane, [ce Tnseamnd] ,,chiar acum securea sta la
radacina copacilor” [Mt 3, 10]. Cine sunt copacii? Oamenii. $i cine este radadcina?
Viata omului. Cine este securea? Taierea mortii. Asadar, ,,orice copac care nu face
rod bun este tdiat i aruncat in foc” [Mt 3, 10], de aceea ,,pocaiti-va, caci s-a
apropiat Imparatia lui Dumnezeu” [Mt 3, 2].

5. lar acestea profetii le-au grdit mai inainte spre slava si cinstea Ta,
Hristoase, iar noi, nevrednicii robii Tai, cum te vom cinsti cu vrednicie, lubitorule
de oamnei, Stipane? Slavim multa Ta bunatate, cinstim Nasterea Ta, ne Inchindm
Botezului Tau. Sa se arate ,,peste noi lumina fetei Tale” [Ps 4, 6], invati-ne sa
facem voia Ta. Céaci fara de Tine nu putem face ceva. Dar cum sd vorbim cu
Stapanul, fiind nevrednici [de aceasta]? Caci nimeni din cei lipsisi de indrazneala
[amappnoicctoc] nu cuteazd si stea e vorba cu Imparatul. De aceea, [sd-L rugam]
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si-i pund in miscare pe prietenii Lui spre incurajarea noastri. Invitati-ne,
preacinstiti profeti, cum sd sarbatorim sarbatoarea de acum? Cum sa slujim pe
Stapanitor?

Spune-ne, de Dumnezeu parinte Davide! David zice: ,,veniti fiilor, ascultati-
ma, frica Domnului va voi invdta!” [Ps 33, 2] ,,De ce iubiti nebunia si cautati
minciuna?” [Ps 4, 3] ,,Cunoasteti ca ochii Domnului spre cei drepti si urechile Lui
spre rugdciunea lor, iar fata Domnului spre cei ce fac rele, ca sa steargd de pe
pamant pomenirea lor” [Ps 33, 16]. ,,Slyjiti Domnului cu frica si va bucurati Lui
cu cutremur [Ps 2, 11], apropiati-va de El si va luminati si fetele voastre sa nu se
rusineze” [Ps 33, 6].

Si ce spune Isaia? ,,Scoateti apd cu bucurie din izvoarele Mantuitorului!
Cautati-L pe Domnul si cand L-ati gasit strigati catre El oricat ar fi de aproape de
voi. Cel rau sa lase calea lui si omul nelegiuit vicleniile lui si sa se Intoarca spre
Domnul, céci El se va milostivi spre el [Is 55, 6-7]. Si iarasi: ,,Spalati-va, curatiti-
va, lepadati rautatile din sufletele voastre dinaintea ochilor Mei, opriti-va de la
rautatile voastre, invatati si faceti binele; cautati judecata, izbaviti-l pe cel
nedreptatit, aparati-1 pe orfan si faceti dreptate vaduvei; apoi veniti sa ne judecam,
zice Domnul: chiar de-ar fi pacatele voastre ca purpura, ca zdpada le voi albi, iar
de-ar fi precum carmazul [koxkwvov]™, ca lana le voi albi. Si daca veti vrea si Ma
veti asculta, veti manca bunatatile pdmantului; iar daca nu veti vrea si nu Ma veti
asculta, sabia va va manca de tot”, caci gura Domnului a griit acestea. [IS 1, 16-
20].

Spune-mi si tu, fericite Inaintemergitorule, cel mai mare intre toti proorocii,
cel ce ai siltat in pantecul matern si te-ai inchinat Domnului, cel ce ai fost vrednic
a boteza pe Cel vestit. Si ce spune loan? ,Jatd Mielul lui Dumnezeu, Cel ce ridica
pacatul lumii!” [In 1, 29], de aceea faceti rod vrednic de pocdintd” [Mt 3, 8] si ,,cel
ce are doud camasi sa dea celui ce nu are si cel ce are bucate, sd facd asemenea”
[Lc 3, 11]. Si ,,nu adunati nimic mai mult decat va este randuit, nu asupriti pe
nimeni, nu defdimati si fiti multumiti cu soldele voastre” [Lc 3, 13-14]; ,,caci vine
Cel ce este mai puternic decat mine, caruia nu sunt vrednic sa-l dezleg cureaua
incaltamintei. El va va boteza cu Duh Sfant si cu foc; Cel ce are lopata in ména si
va aduna graul in hambar, iar pleava o va arde cu foc nestins” [Lc 3, 16-17].

Spune-mi si tu, Pavele Apostole, gura lui Hristos si invatatorule al intregii
lumi [tfig oikovuévng]. Pavel invata astfel, ,,harul mantuitor al lui Dumnezeu s-a

2 Pentru kéxKkwog, -n, -ov am urmat varianta de traducere propusi in Septuaginta
6/1: lsaia, leremia, Baruh, Plangeri, Epistola lui leremia, vol. coord. de Cristian Badilita,
Francisca Baltaceanu, Monica Brosteanu, Th colaborare cu loan-Florin Florescu, Colegiul
Noua Europa, Polirom, 2011, p. 64. A se vedea si nota la Isaia 1, 18, p. 64.
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ardtat tuturor oamenilor, invatdndu-ne sa trdim in veacul de acum cu intelepciune,
cu dreptate si cu cucernicie/buna-cinstire, lepadand faradelegea si poftele lumesti,
si asteptand fericita nadejde si aratarea slavei marelui Dumnezeu si Mantuitorului
nostru Hristos lisus, Care S-a dat pe Sine pentru noi, ca si ne izbaveasca de toata
faradelegea si sa-Si curateasca Lui popor ales, ravnitor de fapte bune” [Tit 2, 11-
14].

6. lubitilor, ati auzit invatdturile profetice si apostolice. S le punem in
inimile noastre, si ne adunam la curgerile lordanului, sa imitdm pe fecioarele
intelepte si cu faclii duhovnicesti [petd Aapnddwv tvevpatik@®v] sa iIntdmpindm pe
Stapanul Care S-a aratat. Caci ,,Cel ce ridica pacatul lumii” [In 1, 29] ii primeste
pe toti, cdci pentru aceasta a venit degraba, ca pe toti sd-i traga la Sine [In 12, 32].
Sa nu ramanem 1n obiceiul cel prea rau, ci sa ne sarguim a asculta pe Cel ce striga
si zice: ,,Eu sunt lumina lumii, Cel ce-Mi urmeaza nu va umbla in Intuneric” [In 8,
12]. ,,Umblati cat aveti lumina, ca sd nu va cuprindd intunericul” [In 12, 35]”.
Iubitilor, L-ati vazut pe Stapanul, Care ne cheama. Asadar, sa-I urmam staruitor,
sa alergam fratilor, sa alergam, caci toatd faptura se lumineaza astézi, tot universul
se veseleste in chip placut! Sa fim luminati si sd@ fim veseli, cdci ingerii se
amestecd pe pamént cu oamenii, pentru ci Impdratul slavei este aici de fatd, cici
unde este venirea imparatului este clar ci acolo este si oastea [Lui; ta£ic]. Tngerii
se bucurd de iconomia [Intruparea; oikovopig] Stipanului, dar de acum se vor
bucura si de schimbarea noastra, céci daca ,,in cer [ si pe pamant] bucurie se face
pentru un pacatos care se pocaieste” [cf. Lc 15, 7], cu cat mai mult pentru multi
care se pocaiesc?

7. Caci dacd mai Tnainte nu [te-ai pocdit], atunci astazi, cand lumea intreaga
se lumineaza, pocaieste-te si tu si vei fi luminat. De ce te intuneci [la minte] din
pricina cetii pacatului? Hristos se boteaza pentru tine si tu esti indiferent? Hristos
se lumineaza si tu te maresti ca si cum ai fi curat? Dar intrucdt Hristos este
luminat, sa stralucim si noi impreuna [cu El] prin virtutile noastre. Hristos pe
pamant, sa coboram impreuna [cu El], cugetand la cele umile si potrivite [noua],
ca sa ne suim Tmpreuna cu slava la ceruri. ,,Sa facem roade vrednice de pocainta”
[Lc 3, 8], ca securea sd nu ne taie si sa nu fim aruncati In foc nestins, ca unii fara
de roade [Mt 3, 10.12]. Caci aceasta este vremea potrivitd [0 koupog] a faptelor, iar
cea [viitoare], a rasplatirii; aici este osteneala, iar acolo odihna; aici lupta, iar acolo
cununa; sd lucrdm aici putin ca sd primim acolo mult. Caci daca ai primit cinci
talanti, Inmulteste-i, dacd ai primit doi, sporeste-i, iar dacd ai primit unul,
inmulteste-1 ca sa auzi si tu acel fericit glas al Stapanului, ,,Bine, slugd buna si
credincioasd, peste putine ai fost credincioasa, peste multe bunatati Te voi pune,
intrd in bucuria Domnului tau” [Mt 25, 23].
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8. De ce Se boteaza Hristos, Cel singur curat si neintinat? Noi am pacatuit,
noi ne-am intinat, noi am devenit cu adevarat necurati si Hristos Se boteaza? Da!
Fiindca diavolul ne-a orbit si ne-a facut s ne abatem de la calea cea dreapta.
Facatorul n-a trecut cu vederea faptura Sa, ci cu negraita Lui indurare a vrut sd ne
arate prin faptd calea mantuirii noastre; de aceea S-a nascut si botezat si le-a facut
pe toate celelalte, ca sa nimiceasca inselaciunea diavolului si sa scoatd la lumina
adevarul. De aceea si loan Botezdtorul vesteste botezul pocdintei, el
Inaintemergatorul Mantuitorului, glasul cuvéantitor al Cuvéantului. Dar cum si de
cine este numit Inaintemergitor glasul Cuvantului? De prorocul Isaia. Cici acela
zice ca proroc cele ce au sa vind: ,,glasul celui ce strigd In pustiu, pregétiti calea
Domnului, drepte faceti cararile Lui” [Is 40, 3]. Iar aici numeste cale si cardri
inimile oamenilor, Intrucat orice fapta bund si rea se naste mai intdi in inima
omului, apoi, desi cugetatd n ascuns, se aratd. Dupa acestea profetul 1i invata pe
cei ce-L asteapta pe Domnul sa stea drepti in inimile lor pentru ca Hristos venind
si gasindu-i pe ei curati, sa semene samanta in ei [cf. Mt 13, 23], adica invatatura
Lui, si oamenii sa rodeasca rod duhovnicesc si sd facd rod, unul treizeci, altul
saizeci, iar altul o sutd, dupa cum am auzit in evanghelii [cf. Mt 13, 8; Mc 4, 8].

9. Si ci aceasta inseamnd, ascultd-l iardsi pe Inaintemergitorul, care zice:
,latd securea st la radacina copacilor si orice copac care nu face rod bun este taiat
si aruncat in foc” [Mt 3, 10]. Infricosator este acest cuvant, iubitilor, cici cuvintele
sunt mici si putine, insd Intelesurile sunt mari si infricosatoare; pentru cd acestea
pot face chiar o inimd Tmpietritd sa-si vina In sine [dOvator cwepovijcor]. Caci
intrucat copacii sunt oamenii, radidcina este viata omului, securea moartea, care
taie viata omului, iar rodul este fapta omului. Invititorul spune acestea
infricosandu-ne pentru ca sia facem roade bune;, omule, iatd, spune
[Inaintemergatorul]: Securea sta la ridicina ta, moartea cu adevarat succede viata
ta, lupta-te, asadar, ca sd nu fie rodul tdu rau si securea s nu te taie si sa te arunce
in focul cel mai din afara, cel pregatit diavolului si ingerilor lui [Mt 25, 41]? Si
€U, spune, va botez cu apa, dar vine Cel ce este mai puternic decat mine, Acesta
va va boteza cu Duh Sfant si cu foc” [Lc 3, 16], ,,a carui lopata este in mana Lui si
va curata aria Lui si va aduna graul in hambarele Lui, iar pleava o va arde cu foc
nestins” [Mt 3, 13; cf. Lc 3, 17].

10. Asculta si alt exemplu, mai infricogator. Acolo a vorbit de copac, iar aici
de arie [&\wva]; acolo de secure, iar aici de lopata de vanturat, acolo de rod, iar
aici de rod si pleava. Caci lumea este aria, iar graul sunt oamenii care traiesc
potrivit voii lui Dumnezeu [kata Oeov], iar pleava sunt lucratorii nedreptatii,
desfranatii, hotii, rapitorii, cei necinstiti, defdimatorii, graitorii de rau, ticalosii [ol
navodpyot], viclenii [ol d6A0t], cei ce fac faptele rele ale diavolului. Si dupa cum
un lucrator al pamantului [0 yewpyoc], luandu-si lopata, separa graul de pleava si
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pe una o pune de o parte si pe cealaltd de cealaltd parte, si aduna graul in
hambarele lui, iar pleava o arde, tot asa si Bunul Lucrator al pamantului, Facatorul
si Dumnezeul nostru, vine avand cu Sine judecata, ca o lopatd, si desparte pe cei
drepti ca pe grau si 1i pune pe ei in hambarele Lui frumoase, adica 1n lacasurile
ceresti, iar pe cei pacitosi, ca pe pleava, 1i va arde [Kotakavoel] In foc nestins si
vesnic.

11. Ati vazut, iubitilor, exemplele acestea; ati aflat cum trebuie sa traim; ati
auzit cum vom fi judecati; ati inteles care sunt hambarele; stiti cum vor arde cu
totul pacatosii, care nu se caiesc. Veniti, asadar, s ne lumindm mintile si chiar
dacd am pacatuit, sa ne pocdim; sd ne marturisim pacatele, sa lasam de o parte
obiceiurile rele, sa fugim de pacatul cel prea rau, sa aratam fapte de pocdinta. Caci
iata ni s-a dat un botez al pocaintei spre iertarea pacatelor [Lc 3, 3]. Si care este
acesta? Lacrima strapungerii inimii [t0 | KataviEemg dakvov]. Caci ati vazut ca
nimeni dintre oameni nu este fard de pacat, ati vazut ca nimeni nu este curat de
intinaciune, chiar daca ar fi viata lui numai o zi [lov 14, 5]. De aceea, lubitorul de
oameni ne-a dat un leac de vindecare, pocainta si marturisirea pacatelor, ca prin
aceasta sa scapam de tot raul din noi. S lucram binele, caci spune: ,,Fereste-te de
rau si fa binele!” [Ps 33, 15]. Caci facand asa, putem sa ne curatim si sd ne facem
albi ca zdpada. Si asa si cinstim si Nasterea si Botezul Stapanului, si ca niste slugi
ascultitoare si recunoscdtoare sia Tmparatim impreund cu El, si sa fim slaviti
impreund cu El, Cel caruia se cuvine slava, cinste si inchinare in vecii vecilor.
Amin!
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